
POLSKI 

Wskazówki dotyczące użytkowania 

1. Umieszczenie Stojaka: Postaw eksponator na stabilnej i płaskiej powierzchni, z dala od miejsc o dużym 
natężeniu ruchu. 

2. Układanie Zegarków i Biżuterii: Delikatnie umieszczaj zegarki i biżuterię na odpowiednich uchwytach, 
unikając nadmiernego nacisku. 

3. Oświetlenie: Jeśli eksponator posiada oświetlenie, upewnij się, że jest prawidłowo podłączone do źródła 
zasilania. 

4. Unikanie Przeciążeń: Nie umieszczaj na eksponatorze przedmiotów cięższych niż zalecane przez 
producenta. 

Pielęgnacja 

1. Czyszczenie: Regularnie czyść eksponator miękką, suchą ściereczką. Unikaj używania agresywnych 
środków chemicznych, które mogą uszkodzić powierzchnię. 

2. Konserwacja Elementów Oświetleniowych: Sprawdzaj regularnie działanie oświetlenia i wymieniaj 
żarówki w razie potrzeby zgodnie z instrukcją producenta. 

3. Przechowywanie: Przechowuj eksponator w suchym miejscu, chroniąc go przed wilgocią i bezpośrednim 
działaniem promieni słonecznych. 

Utylizacja 

Zużyty lub uszkodzony eksponator wyrzuć zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i 
plastikowych. Jeśli eksponator zawiera elementy elektroniczne, skorzystaj z punktów zbiórki odpadów 
elektronicznych. 

 

ENGLISH 

Usage Instructions 

1. Placement of Stand: Place the display stand on a stable and flat surface, away from high-traffic areas. 

2. Arranging Watches and Jewelry: Gently place watches and jewelry on the designated holders, avoiding 
excessive pressure. 

3. Lighting: If the stand includes lighting, ensure it is properly connected to a power source. 

4. Avoid Overloading: Do not place items heavier than recommended by the manufacturer on the stand. 

Maintenance 

1. Cleaning: Regularly clean the stand with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the 
surface. 

2. Lighting Maintenance: Regularly check the functionality of the lighting and replace bulbs as needed 
according to the manufacturer's instructions. 

3. Storage: Store the stand in a dry place, protecting it from moisture and direct sunlight. 

Disposal 

Dispose of the used or damaged stand in accordance with local regulations for electronic and plastic waste. If the 
stand contains electronic components, use electronic waste collection points. 

 

ČEŠTINA 



Návod k použití 

1. Umístění stojanu: Umístěte exponátor na stabilní a rovný povrch, mimo frekventované oblasti. 

2. Ukládání hodinek a šperků: Opatrně umisťujte hodinky a šperky na určené držáky, vyhýbejte se 
nadměrnému tlaku. 

3. Osvětlení: Pokud exponátor obsahuje osvětlení, ujistěte se, že je správně připojeno k napájecímu zdroji. 

4. Vyvarujte se přetížení: Na exponátor nepokládejte předměty těžší než doporučené výrobcem. 

Údržba 

1. Čištění: Pravidelně čistěte exponátor měkkým, suchým hadříkem. Vyhněte se používání agresivních 
čisticích prostředků, které mohou poškodit povrch. 

2. Údržba osvětlení: Pravidelně kontrolujte funkčnost osvětlení a v případě potřeby vyměňujte žárovky podle 
pokynů výrobce. 

3. Skladování: Skladujte exponátor na suchém místě, chraňte jej před vlhkostí a přímým slunečním zářením. 

Likvidace 

Použitý nebo poškozený exponátor vyhoďte v souladu s místními předpisy pro elektronický a plastový odpad. Pokud 
exponátor obsahuje elektronické součástky, využijte sběrná místa pro elektronický odpad. 

 

SLOVAKY 

Pokyny na použitie 

1. Umiestnenie stojana: Postavte exponátor na stabilný a rovný povrch, mimo frekventované oblasti. 

2. Ukladanie hodiniek a šperkov: Jemne umiestňujte hodinky a šperky na určené držiaky, vyhýbajte sa 
nadmernému tlaku. 

3. Osvetlenie: Ak stojan obsahuje osvetlenie, uistite sa, že je správne pripojený k zdroju napájania. 

4. Vyhnite sa preťaženiu: Na exponátor nepokladajte predmety ťažšie, než je odporúčané výrobcom. 

Údržba 

1. Čistenie: Pravidelne čistite exponátor mäkkou, suchou handričkou. Vyhnite sa používaniu drsných 
čistiacich prostriedkov, ktoré môžu poškodiť povrch. 

2. Údržba osvetlenia: Pravidelne kontrolujte funkčnosť osvetlenia a v prípade potreby vymieňajte žiarovky 
podľa pokynov výrobcu. 

3. Skladovanie: Skladujte exponátor na suchom mieste, chráňte ho pred vlhkosťou a priamym slnečným 
žiarením. 

Likvidácia 

Použitý alebo poškodený exponátor vyhoďte v súlade s miestnymi predpismi pre elektronický a plastový odpad. Ak 
exponátor obsahuje elektronické súčasti, využite zberné miesta pre elektronický odpad. 

 

DEUTSCH 

Gebrauchsanweisung 

1. Platzierung des Ständers: Stellen Sie den Exponator auf eine stabile und ebene Fläche, fern von stark 
frequentierten Bereichen. 

2. Anordnung von Uhren und Schmuck: Platzieren Sie Uhren und Schmuck vorsichtig auf den vorgesehenen 
Halterungen und vermeiden Sie übermäßigen Druck. 



3. Beleuchtung: Wenn der Ständer eine Beleuchtung enthält, stellen Sie sicher, dass er ordnungsgemäß an die 
Stromquelle angeschlossen ist. 

4. Überlastung vermeiden: Platzieren Sie keine schwereren Gegenstände als vom Hersteller empfohlen auf 
dem Ständer. 

Wartung 

1. Reinigung: Reinigen Sie den Exponator regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie die 
Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, die die Oberfläche beschädigen könnten. 

2. Wartung der Beleuchtung: Überprüfen Sie regelmäßig die Funktion der Beleuchtung und tauschen Sie bei 
Bedarf die Glühbirnen gemäß den Herstelleranweisungen aus. 

3. Aufbewahrung: Bewahren Sie den Ständer an einem trockenen Ort auf, geschützt vor Feuchtigkeit und 
direkter Sonneneinstrahlung. 

Entsorgung 

Entsorgen Sie den gebrauchten oder beschädigten Exponator gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik- und 
Kunststoffabfälle. Wenn der Ständer elektronische Komponenten enthält, nutzen Sie Sammelstellen für 
Elektronikabfälle. 

 

UKRAЇНСЬКА 

Інструкції з використання 

1. Розміщення стійки: Розмістіть експонатор на стабільній та рівній поверхні, подалі від місць з високою 
прохідністю. 

2. Розташування годинників та ювелірних виробів: Обережно розміщуйте годинники та ювелірні 
вироби на спеціальних тримачах, уникаючи надмірного тиску. 

3. Освітлення: Якщо стійка обладнана освітленням, переконайтеся, що вона правильно підключена до 
джерела живлення. 

4. Уникання перевантаження: Не розміщуйте на експонаторі предмети, важчі за рекомендовані 
виробником. 

Догляд 

1. Чищення: Регулярно чистіть експонатор м'якою сухою тканиною. Уникайте використання агресивних 
чистящих засобів, які можуть пошкодити поверхню. 

2. Обслуговування освітлення: Регулярно перевіряйте роботу освітлення та замінюйте лампочки за 
потреби згідно з інструкціями виробника. 

3. Зберігання: Зберігайте експонатор у сухому місці, захищеному від вологи та прямого сонячного 
світла. 

Утилізація 

Викидайте використаний або пошкоджений експонатор відповідно до місцевих нормативів щодо електронних 
та пластикових відходів. Якщо експонатор містить електронні компоненти, використовуйте пункти збору 
електронних відходів. 

 

ROMÂNĂ 

Instrucțiuni de utilizare 

1. Plasarea suportului: Așezați expozanțatorul pe o suprafață stabilă și plană, departe de zonele cu trafic 
intens. 



2. Aranjarea ceasurilor și bijuteriilor: Așezați cu grijă ceasurile și bijuteriile pe suporturile destinate, evitând 
presiunea excesivă. 

3. Iluminarea: Dacă suportul include iluminare, asigurați-vă că este conectat corect la sursa de alimentare. 

4. Evitarea suprasarcinii: Nu plasați pe suport obiecte mai grele decât cele recomandate de producător. 

Întreținere 

1. Curățare: Curățați regulat expozanțatorul cu o cârpă moale și uscată. Evitați utilizarea substanțelor chimice 
agresive care pot deteriora suprafața. 

2. Întreținerea iluminării: Verificați periodic funcționarea iluminării și înlocuiți becurile, dacă este necesar, 
conform instrucțiunilor producătorului. 

3. Depozitare: Depozitați expozanțatorul într-un loc uscat, protejat de umiditate și lumina directă a soarelui. 

Eliminare 

Aruncați expozanțatorul uzat sau deteriorat conform reglementărilor locale privind deșeurile electronice și de plastic. 
Dacă suportul conține componente electronice, utilizați punctele de colectare a deșeurilor electronice. 

 

MAGYAR 

Használati útmutató 

1. Tartó elhelyezése: Helyezze az eksponátor tartót egy stabil és sík felületre, távol a forgalmas területektől. 

2. Órák és ékszerek elrendezése: Óvatosan helyezze el az órákat és ékszereket a kijelölt tartókon, kerülve a 
túlzott nyomást. 

3. Világítás: Ha a tartó világítással rendelkezik, győződjön meg róla, hogy megfelelően csatlakoztatva van a 
tápegységhez. 

4. Túlsúly elkerülése: Ne helyezzen a tartóra a gyártó által ajánlottnál nehezebb tárgyakat. 

Karbantartás 

1. Tisztítás: Rendszeresen tisztítsa meg a tartót egy puha, száraz ruhával. Kerülje az agresszív tisztítószerek 
használatát, amelyek károsíthatják a felületet. 

2. Világítás karbantartása: Rendszeresen ellenőrizze a világítás működését, és szükség esetén cserélje ki a 
villanykörteket a gyártó utasításai szerint. 

3. Tárolás: Tárolja a tartót száraz helyen, védve a nedvességtől és a közvetlen napfénytől. 

Ártalmatlanítás 

Használt vagy sérült tartót dobjon el a helyi elektronikai és műanyag hulladékkezelési előírásoknak megfelelően. Ha a 
tartó tartalmaz elektronikus alkatrészeket, használja az elektronikai hulladékgyűjtő pontokat. 

 

БЪЛГАРСКИ 

Инструкции за използване 

1. Поставяне на стойката: Поставете експозаторната стойка на стабилна и равна повърхност, далеч от 
места с голям трафик. 

2. Подреждане на часовници и бижута: Внимателно поставяйте часовниците и бижутата на 
предназначените държачи, избягвайки прекомерно налягане. 

3. Осветление: Ако стойката разполага с осветление, уверете се, че е правилно свързана към 
захранващия източник. 



4. Избягване на претоварване: Не поставяйте на стойката предмети по-тежки от препоръчаните от 
производителя. 

Поддръжка 

1. Почистване: Редовно почиствайте експозаторната стойка с мека, суха кърпа. Избягвайте 
използването на агресивни почистващи препарати, които могат да повредят повърхността. 

2. Поддръжка на осветлението: Редовно проверявайте функционирането на осветлението и при 
необходимост сменяйте крушките съгласно инструкциите на производителя. 

3. Съхранение: Съхранявайте стойката на сухо място, защитено от влага и пряка слънчева светлина. 

Утилизация 

Изхвърлете използваната или повредената стойка съгласно местните регулации за електронни и пластмасови 
отпадъци. Ако стойката съдържа електронни компоненти, използвайте пунктовете за събиране на електронни 
отпадъци. 

 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 

Οδηγίες Χρήσης 

1. Τοποθέτηση του σταντ: Τοποθετήστε τον εκθετικό σταντ σε σταθερή και επίπεδη επιφάνεια, μακριά από 
περιοχές με υψηλή κυκλοφορία. 

2. Διάταξη ρολογιών και κοσμημάτων: Τοποθετήστε προσεκτικά τα ρολόγια και τα κοσμήματα στους 
καθορισμένους στήριγες, αποφεύγοντας την υπερβολική πίεση. 

3. Φωτισμός: Εάν ο σταντ διαθέτει φωτισμό, βεβαιωθείτε ότι είναι σωστά συνδεδεμένος με την πηγή 
τροφοδοσίας. 

4. Αποφυγή Υπερφόρτωσης: Μην τοποθετείτε στον σταντ αντικείμενα βαρύτερα από τα που συνιστά ο 
κατασκευαστής. 

Συντήρηση 

1. Καθαρισμός: Καθαρίζετε τακτικά τον εκθετικό σταντ με ένα μαλακό, στεγνό πανί. Αποφύγετε τη χρήση 
ισχυρών καθαριστικών που μπορεί να ζημιώσουν την επιφάνεια. 

2. Συντήρηση Φωτισμού: Ελέγχετε τακτικά τη λειτουργία του φωτισμού και αντικαθιστάτε τις λάμπες όταν 
χρειάζεται σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή. 

3. Αποθήκευση: Αποθηκεύστε τον σταντ σε ξηρό μέρος, προστατευμένο από την υγρασία και την άμεση 
ηλιακή ακτινοβολία. 

Διάθεση 

Διαθέστε τον χρησιμοποιημένο ή κατεστραμμένο σταντ σύμφωνα με τις τοπικές κανονιστικές διατάξεις για τα 
ηλεκτρονικά και πλαστικά απορρίμματα. Αν ο σταντ περιέχει ηλεκτρονικά εξαρτήματα, χρησιμοποιήστε τα σημεία 
συλλογής ηλεκτρονικών απορριμμάτων. 

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcijos 

1. Stovo padėjimas: Padėkite eksponatoriujį stendą ant stabilios ir lygaus paviršiaus, toli nuo srautingų vietų. 

2. Laikrodžių ir papuošalų išdėstymas: Švelniai dedkite laikrodžius ir papuošalus į specialius laikiklius, 
vengdami pernelyg didelio spaudimo. 

3. Apšvietimas: Jei stendas turi apšvietimą, įsitikinkite, kad jis tinkamai prijungtas prie maitinimo šaltinio. 



4. Perkrovimo vengimas: Nedėkite ant stendo sunkesnių daiktų nei rekomenduoja gamintojas. 

Priežiūra 

1. Valymas: Reguliariai valykite eksponatorių minkštu, sausu skudurėliu. Venkite agresyvių valymo priemonių, 
kurios gali sugadinti paviršių. 

2. Apšvietimo priežiūra: Reguliariai tikrinkite apšvietimo veikimą ir pakeiskite lemputes pagal gamintojo 
instrukcijas. 

3. Saugokite: Saugokite stendą sausoje vietoje, apsaugotą nuo drėgmės ir tiesioginės saulės šviesos. 

Šalinimas 

Išmeskite naudotą ar pažeistą eksponatorių pagal vietinius elektroninių ir plastiko atliekų tvarkymo įstatymus. Jei 
stendas turi elektroninių komponentų, naudokite elektroninių atliekų surinkimo taškus. 

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcijas 

1. Standa novietošana: Novietojiet eksponēšanas stendu uz stabilas un līdzenas virsmas, tālu no intensīvām 
plūsmas zonām. 

2. Pulksteņu un rotaslietu izvietošana: Maigi ievietojiet pulksteņus un rotaslietas paredzētajos turētājos, 
izvairoties no pārmērīgas spiediena. 

3. Apgaismojums: Ja stendam ir apgaismojums, pārliecinieties, ka tas ir pareizi pievienots pie strāvas avota. 

4. Pārslodzes izvairīšanās: Neieliekiet stendā smagākus priekšmetus nekā ieteikts ražotāja. 

Kopšana 

1. Tīrīšana: Regulāri tīriet eksponēšanas stendu ar mīkstu, sausām lupatu. Izvairieties no agresīvu tīrīšanas 
līdzekļu lietošanas, kas var bojāt virsmu. 

2. Apgaismojuma kopšana: Regulāri pārbaudiet apgaismojuma darbību un, ja nepieciešams, nomainiet 
spuldzes atbilstoši ražotāja norādījumiem. 

3. Glabāšana: Glabājiet stendu sausā vietā, aizsargātu no mitruma un tiešas saules gaismas. 

Iznīcināšana 

Izmetiet izmantoto vai bojāto eksponēšanas stendu atbilstoši vietējiem noteikumiem par elektronisko un plastmas 
izstrādājumu iznīcināšanu. Ja stendā ir elektroniskie komponenti, izmantojiet elektronisko atkritumu savākšanas 
punktus. 

 

SUOMI 

Käyttöohjeet 

1. Talon sijoittaminen: Aseta näyttötanko vakaalle ja tasaiselle pinnalle, kauas vilkkaista alueista. 

2. Kellojen ja korujen asettaminen: Aseta kellot ja korut varovasti tarkoitettuihin pidikkeisiin välttäen liiallista 
painetta. 

3. Valaistus: Jos tanka sisältää valaistuksen, varmista, että se on oikein kytketty virtalähteeseen. 

4. Ylikuormituksen välttäminen: Älä aseta tankkaan raskaampia esineitä kuin valmistaja suosittelee. 

Huolto 

1. Puhdistus: Puhdista tankka säännöllisesti pehmeällä, kuivalla liinalla. Vältä voimakkaiden 
puhdistusaineiden käyttöä, jotka voivat vahingoittaa pintaa. 



2. Valaistuksen huolto: Tarkista valaistuksen toimivuus säännöllisesti ja vaihda lamput tarvittaessa 
valmistajan ohjeiden mukaisesti. 

3. Säilytys: Säilytä tankka kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja suorasta auringonvalosta. 

Hävittäminen 

Hävitä käytetty tai vahingoittunut tankka paikallisten sähkö- ja muovijätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti. Jos 
tankka sisältää elektronisia komponentteja, käytä elektronisten jätteiden keräyspisteitä. 

 

HRVATSKI 

Upute za korištenje 

1. Postavljanje postolja: Postavite eksponacijsko postolje na stabilnu i ravnu površinu, dalje od područja s 
visokim prometom. 

2. Raspoređivanje satova i nakita: Nježno postavljajte satove i nakit na predviđene držače, izbjegavajući 
prekomjerni pritisak. 

3. Rasvjeta: Ako postolje ima rasvjetu, provjerite je li pravilno povezano na izvor napajanja. 

4. Izbjegavanje preopterećenja: Ne stavljajte na postolje teže predmete nego što preporučuje proizvođač. 

Održavanje 

1. Čišćenje: Redovito čistite eksponacijsko postolje mekanom, suhom krpom. Izbjegavajte korištenje 
agresivnih sredstava za čišćenje koja mogu oštetiti površinu. 

2. Održavanje rasvjete: Redovito provjeravajte funkcioniranje rasvjete i po potrebi mijenjajte žarulje prema 
uputama proizvođača. 

3. Skladištenje: Skladištite postolje na suhom mjestu, zaštićeno od vlage i izravne sunčeve svjetlosti. 

Zbrinjavanje 

Odbacite korišteno ili oštećeno postolje u skladu s lokalnim propisima za elektronički i plastični otpad. Ako postolje 
sadrži elektroničke komponente, koristite sakupljačke točke za elektronički otpad. 

 

SLOVENŠČINA 

Navodila za uporabo 

1. Postavitev stojala: Postavite eksponatorsko stojalo na stabilno in ravno površino, stran od območij z 
visokim prometom. 

2. Razporejanje ur in nakita: Nežno postavljajte ure in nakit na določene držala, izogibajte se prekomernemu 
pritisku. 

3. Osvetlitev: Če stojalo vsebuje osvetlitev, zagotovite, da je pravilno priključeno na vir napajanja. 

4. Izogibanje preobremenitvi: Ne postavljajte na stojalo težjih predmetov, kot jih priporoča proizvajalec. 

Vzdrževanje 

1. Čiščenje: Redno čistite eksponatorsko stojalo z mehko, suho krpo. Izogibajte se uporabi agresivnih čistilnih 
sredstev, ki lahko poškodujejo površino. 

2. Vzdrževanje osvetlitve: Redno preverjajte delovanje osvetlitve in po potrebi menjajte žarnice v skladu z 
navodili proizvajalca. 

3. Skladiščenje: Shranjujte stojalo na suhem mestu, zaščitenem pred vlago in neposredno sončno svetlobo. 

Odstranjevanje 



Odstranite uporabljeno ali poškodovano stojalo v skladu z lokalnimi predpisi o elektronskih in plastičnih odpadkih. Če 
stojalo vsebuje elektronske komponente, uporabite zbirne točke za elektronske odpadke. 

 

FRANÇAIS 

Instructions d'utilisation 

1. Placement du support: Placez l'exposant sur une surface stable et plane, loin des zones à fort trafic. 

2. Disposition des montres et bijoux: Placez délicatement les montres et bijoux sur les supports désignés, en 
évitant une pression excessive. 

3. Éclairage: Si le support comporte un éclairage, assurez-vous qu'il est correctement connecté à une source 
d'alimentation. 

4. Éviter la surcharge: Ne placez pas d'objets plus lourds que ceux recommandés par le fabricant sur le 
support. 

Entretien 

1. Nettoyage: Nettoyez régulièrement l'exposant avec un chiffon doux et sec. Évitez d'utiliser des produits 
chimiques agressifs qui pourraient endommager la surface. 

2. Entretien de l'éclairage: Vérifiez régulièrement le fonctionnement de l'éclairage et remplacez les ampoules 
si nécessaire selon les instructions du fabricant. 

3. Stockage: Conservez l'exposant dans un endroit sec, protégé de l'humidité et de la lumière directe du soleil. 

Élimination 

Jetez l'exposant usagé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et 
plastiques. Si le support contient des composants électroniques, utilisez les points de collecte des déchets 
électroniques. 

 

ESPAÑOL 

Instrucciones de uso 

1. Colocación del soporte: Coloque el expositor sobre una superficie estable y plana, lejos de áreas de alto 
tráfico. 

2. Disposición de relojes y joyas: Coloque cuidadosamente los relojes y las joyas en los soportes 
designados, evitando una presión excesiva. 

3. Iluminación: Si el soporte incluye iluminación, asegúrese de que esté correctamente conectado a una 
fuente de alimentación. 

4. Evitar sobrecarga: No coloque objetos más pesados de lo recomendado por el fabricante en el soporte. 

Mantenimiento 

1. Limpieza: Limpie regularmente el expositor con un paño suave y seco. Evite el uso de productos químicos 
agresivos que puedan dañar la superficie. 

2. Mantenimiento de la iluminación: Revise periódicamente el funcionamiento de la iluminación y 
reemplace las bombillas según sea necesario según las instrucciones del fabricante. 

3. Almacenamiento: Guarde el expositor en un lugar seco, protegido de la humedad y la luz solar directa. 

Eliminación 

Deseche el expositor usado o dañado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos electrónicos y plásticos. 
Si el soporte contiene componentes electrónicos, utilice los puntos de recogida de residuos electrónicos. 



 

SVEDESE 

Instruktioner för användning 

1. Placering av stativet: Placera displaystativet på en stabil och plan yta, borta från områden med hög trafik. 

2. Arrangemang av klockor och smycken: Placera försiktigt klockor och smycken på de avsedda hållarna, 
undvik överdrivet tryck. 

3. Belysning: Om stativet har belysning, se till att det är korrekt anslutet till en strömkälla. 

4. Undvik överbelastning: Placera inga tyngre föremål än vad tillverkaren rekommenderar på stativet. 

Underhåll 

1. Rengöring: Rengör stativet regelbundet med en mjuk, torr trasa. Undvik att använda aggressiva 
rengöringsmedel som kan skada ytan. 

2. Underhåll av belysning: Kontrollera regelbundet belysningens funktion och byt ut glödlampor vid behov 
enligt tillverkarens instruktioner. 

3. Förvaring: Förvara stativet på en torr plats, skyddat från fukt och direkt solljus. 

Bortskaffande 

Kasta det använda eller skadade stativet i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt och plastavfall. Om stativet 
innehåller elektroniska komponenter, använd insamlingsställen för elektroniskt avfall. 

 

PORTUGUÊS 

Instruções de Uso 

1. Posicionamento do Suporte: Coloque o expositor em uma superfície estável e plana, longe de áreas de 
alto tráfego. 

2. Arranjo de Relógios e Joias: Coloque cuidadosamente os relógios e joias nos suportes designados, 
evitando pressão excessiva. 

3. Iluminação: Se o suporte incluir iluminação, certifique-se de que está corretamente conectado a uma fonte 
de alimentação. 

4. Evitar Sobrecarga: Não coloque objetos mais pesados do que o recomendado pelo fabricante no suporte. 

Manutenção 

1. Limpeza: Limpe regularmente o expositor com um pano macio e seco. Evite o uso de produtos químicos 
agressivos que possam danificar a superfície. 

2. Manutenção da Iluminação: Verifique regularmente o funcionamento da iluminação e substitua as 
lâmpadas conforme necessário, de acordo com as instruções do fabricante. 

3. Armazenamento: Armazene o expositor em um local seco, protegido da umidade e da luz solar direta. 

Descarte 

Descarte o expositor usado ou danificado de acordo com as regulamentações locais sobre resíduos eletrônicos e 
plásticos. Se o suporte contiver componentes eletrônicos, utilize os pontos de coleta de resíduos eletrônicos. 

 

NEDERLANDS 

Gebruiksaanwijzing 



1. Plaatsing van de standaard: Plaats de displaystandaard op een stabiele en vlakke ondergrond, weg van 
drukke gebieden. 

2. Rangschikking van horloges en sieraden: Plaats horloges en sieraden voorzichtig op de daarvoor 
bestemde houders, vermijd overmatige druk. 

3. Verlichting: Als de standaard verlichting heeft, zorg ervoor dat deze correct is aangesloten op een 
stroombron. 

4. Vermijd overbelasting: Plaats geen zwaardere voorwerpen dan aanbevolen door de fabrikant op de 
standaard. 

Onderhoud 

1. Reiniging: Reinig de standaard regelmatig met een zachte, droge doek. Vermijd het gebruik van agressieve 
reinigingsmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen. 

2. Onderhoud van verlichting: Controleer regelmatig de werking van de verlichting en vervang de lampen 
indien nodig volgens de instructies van de fabrikant. 

3. Opslag: Bewaar de standaard op een droge plaats, beschermd tegen vocht en direct zonlicht. 

Verwijdering 

Gooi de gebruikte of beschadigde standaard weg in overeenstemming met de lokale voorschriften voor elektronisch 
en plastic afval. Als de standaard elektronische onderdelen bevat, gebruik dan inzamelpunten voor elektronisch afval. 

 

WŁOSKI 

Istruzioni per l'Uso 

1. Posizionamento del Supporto: Posiziona l'espositore su una superficie stabile e piana, lontano da aree ad 
alto traffico. 

2. Disposizione di Orologi e Gioielli: Inserisci delicatamente orologi e gioielli nei supporti designati, evitando 
una pressione eccessiva. 

3. Illuminazione: Se il supporto include illuminazione, assicurati che sia correttamente collegato a una fonte 
di alimentazione. 

4. Evitare il Sovraccarico: Non posizionare oggetti più pesanti di quelli raccomandati dal produttore sul 
supporto. 

Manutenzione 

1. Pulizia: Pulisci regolarmente l'espositore con un panno morbido e asciutto. Evita l'uso di prodotti chimici 
aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie. 

2. Manutenzione dell'Illuminazione: Controlla regolarmente il funzionamento dell'illuminazione e sostituisci 
le lampadine se necessario secondo le istruzioni del produttore. 

3. Conservazione: Conserva l'espositore in un luogo asciutto, protetto dall'umidità e dalla luce solare diretta. 

Smaltimento 

Smaltisci l'espositore usato o danneggiato secondo le normative locali sui rifiuti elettronici e plastici. Se il supporto 
contiene componenti elettronici, utilizza i punti di raccolta per i rifiuti elettronici. 

 


